AGEPAN" SYSTEM

AGEPAN® OSB 3 Ecoboard®

NOSILNA PLOSCA

SONAQE
SRAVCO

Taking wood further



AGEPAN" SYSTEM

AGEPAN® 0SB 3 Ecobhoard®

PREDNOSTI PODROCJA UPORABE

* Visoka trdnost in stabilnost ¢ OSB plosca za nosilne konstrukcije v vlaznih

* Primerna kot zrakotesni sloj ali parna ovira prostorih (razred uporabe 1 in 2)

¢ Zdravju neskodljiva - neodvisno potrjena  Lesna plosca tipa OSB/3 po EN 300 oziroma
primernost za stik z zivili DIN EN 13986

* PovrSina Contiface je odporna proti obrabi, * Talne konstrukcije
umazaniji in vodi * Oblaganje sten

¢ Lepljena brez formaldehida in odporna na vlago * Transportna embalaza

* Visoko kakovost potrjujejo redni zunanji nadzori
 Surovine izklju¢no iz odgovornega gozdarstva
in lesne industrije

TEHNICNI PODATKI

LASTNOST ENOTA VREDNOST
Standard EN 300 bzw. DIN EN 13986
Gostota kg /m? > 600

Projektna toplotna prevodnost A- W/ (m*K) 013

Faktor difuzijskega upora p 150 /200 (vlazno / suho)
Razred emisij formaldehida E1l - lepljeno brez formaldehida (< 0,03 ppm)
Odziv na ogenj D-s2, d0

Nabrekanje debeline po 24 h % 15

Sprememba dolzine pri 1 % spremembe vlaznosti % 0,03

KARAKTERISTICNE VREDNOSTI po EN 12369-1

Lastnost Enota Debelina Upogib fm _ Tlak f[] Strig v plosci fu Strig v plog¢i fr

6-10 18,0 15,9 12,9
Tranostne vrednosti |\ /2 | 51018 16,4 8,2 9,4 7,0 15,4 12,7 6,3 10
>18-25 14,8 74 9,0 6,8 148 12,4
Lastnost Enota Debelina Upogib Em Natez E: Tlak E[] Strig v plosci Gv Strig v plosci Gr

4930 | 1980 | 3800 | 3000 & 3.800 3000\

‘ Vrednosti togosti‘ N / mm2 ‘ 6—25 1.080 50

FUNKCIJSKA ZASCITA

ECOBOARDA= e (0 w =

Sustainable Forest
FSC

wwiscors . Management
' FSC® C008049 P E FC
O Ihl Das Zalchen fllr PEFC/04-32-0767  www.pefc.org
verantwortungsvolle
Waldwirtschaft
6 Uporabljajte ustrezno certificirane izdelke.
Tla¢na Kakovost iz Okolju Vse na enem  Enostavna Zdravo Odporno na Zvoéna Pozarna |Zd|,e|k' s cerr‘tlﬂkatolmdFSC® aI“ PEF"\l: 53, na
odpornost Nemcije prijazno mestu obdelava bivanje vreme izolacija zadtita voljo na zahtevo glede na zalogo. Navedite
in stabilnost ob narocilu.

Vas partner za sistem AGEPAN®
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SONQE?

odgoy_arja, Ta list odraza tehni¢ne specifikacije ob tiskanju in ga nadomesti nova izdaja. Velja skupaj z drugimi dokumenti sistema AGEPAN®. Upostevajte podrobna navodila za uporabo in gradbene predpise. Preverite primernost materiala za predvideno uporabo.

Razli¢ica: maj 2022.
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